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1. fejezet

Ujra belovagolt a Haldl Volgyébe.

Am ez a ,volgy” Coloradéban volt, az ADX Florence-ben, Ame-
rika egyetlen szupermaximadlis biztonsagi besorolassal rendelkezé
szovetségi bortonében. A ,halal” viszont stimmelt: a hely szinte
blizlott téle, koszonhetben a fogvatartottak altal elkovetett blincse-
lekményeknek.

Atlee Pine, az FBI kiilonleges tigynoke padlégazzal tette meg az
utat iddig, és igazabdl nem is 16val érkezett, hanem egy tiirkizszind,
1967-es Mustanggal, amelynek lenyithaté vaszonteteje volt. A né
két évig dolgozott az auté feldjitdsan az eredeti tulajdonossal, egy
veteran FBI-tigynokkel, aki — ha nem is hivatalosan — a mentora
lett, miutdn Pine befejezte a tanulmanyait Quanticéban. A férfi ha-
lala utan 6 6rokolte a Mustangot, és most méar nem is tudta volna
elképzelni az életét nélkiile.

A szaguldas utan most ott {ilt a borton parkoloéjaban, és igyekezett
megnyugtatni magat, 6sszeszedni a batorsagat, miel6tt talalkozik egy
szornyeteggel, aki a tobbi emberi hulladék tarsasdgaban tengette itt a
napjait. Valésagos lidércnyomads volt ez a sok gyilkos, akik 6sszesen
tobb ezer embert mészaroltak le a blintudat legaprébb jele nélkiil.

Pine feketébe 61t6zott, csak a bluza volt fehér. A csillogd FBI-jel-
vényét a kabatja hajtékdjara csiptette. Tiz percig tartott a biztonsa-
gi ellenérzés, amelynek soran meg kellett szabadulnia a két piszto-
lyatol: a Glock 23-astdl, az elsé szamu fegyverétdl, és a nyolclovetd
Beretta Nanotol, a biztonsagi tartaléktol, amelyet a bokdjara csatol-
va hordott. Szinte meztelennek érezte magat a két fegyver nélkdl,
de nem tehetett semmit: a bortonokben szigoru szabalyok vannak,
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és érthet6 okokbdl az egyik legfontosabb el6irds megtiltotta, hogy a
latogatok fegyvert viseljenek.

Egy kemény széken ilt a négyzet alaku latogatdhelyiségben, a
labat a szék fémlabai koré fonta. Szemben vele egy vastag, atlatszé
fal volt, amelynek masik oldalara hamarosan megérkezik a férfi,
akivel taldlkozni akart. Néhany perc elteltével hat jél megtermett 6r
kisérte be a megbilincselt Daniel James Tort, a padléba rogzitett
karikdhoz lancoltdk, majd magukra hagytdk a torvény és a torvény-
telenség képviseldjét, akik most egymdssal szemben tltek, és csak
egy polikarbonat fal valasztotta el 6ket, amely a legtobb pisztoly-
golydnak is ellenallna.

Tor nem akadrmilyen fizikummal rendelkezett: szazkilencvenha-
rom centiméteres magassagahoz kozel szazharminc kilogrammos
suly tartozott. Még most, az Otvenes éveiben is Ggy nézett ki, mint
aki barmikor beallhat egy profi amerikaifutball-csapatba. Pine tud-
ta, hogy a férfi testét tetovalasok boritjak, és ezek koziill nem egyet
az aldozatai készitettek. Nyilvanvaléan rendkivilli magabiztossag-
gal uralta az éppen aktudlis zsakmdnyat, és még egy ilyen hegyes
eszkozt is a keziikbe adott, amivel véget vethettek volna a rémal-
muknak. Egyetlen dldozat sem prébalta meg.

A férfi igazi torzsziilott volt, mind fizikailag, mind érzelmileg.
Niércisztikus személyiség, legalabbis a szakemberek szerint. Ez pe-
dig kétségteleniil az egyik leghaldlosabb tulajdonsdg, amellyel a ter-
mészet egy embert sdjthat. Nem rosszindulatbdl gyilkolt, a valésag
sokkal borzasztébb volt. Semmiféle empatiat nem mutatott masok
irdnyaban, egyetlen dologra szomjazott: a sajat gyonyorére. Ezt a
vagyat pedig csak ugy tudta csillapitani, ha elpusztitott mdsokat.
Legalédbb harminc embert 6lt meg, de ezek csak az ismert dldozatai
voltak. Pine-nal egyiitt sok renddr gyanitotta, hogy a valds szam
ennek a kétszerese, akdr a haromszorosa is lehet.

Tor nemcsak az arcat, de a fejét is simdra borotvalta. Hideg, kifeje-
zéstelen tekintete gy siklott az tigynokre, mint egy kivancsi kigydé,
amely a kovetkezé masodpercben lecsap a zsakmanyra. Egy ragadozé
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vadallat pillantdsa volt ez, és egyetlen gondolatot sugallt: 6lni! Pine
tisztaban volt vele, hogy Tor — az ihletett szélhamos — barmilyen sze-
repet el tud jatszani, még a normalis embert is, hogy a végzetébe csa-
logassa az aldozatat. Es ez mar 6nmagaban is elég rémiszt6 volt.

— Mar megint maga az? — kérdezte a férfi szdndékosan lenézé
hangon.

— A harmadik az igazi — felelte Pine nyugodtan.

— Kezdem unni magét. Na, halljam! Mit akar mar megint?

— Legutobb megmutattam maganak Mercy fényképét.

— En pedig azt mondtam, hogy tébb informdaciéra van sziiksé-
gem.

Hidba mondta, hogy unja a né latogatasait, Pine tudta, hogy
Tornak sziiksége van valakire, aki felett taldn uralkodhat. Igényelte
a figyelmet, a puszta létezését igazolta vele. Pine ezt akarta a sajét
elényére forditani.

— Mar mindent elmondtam.

— Legalabbis azt hiszi, hogy mindent. Legutébb mar beszéltiink
err6l. Ezt kapta hdzi feladatnak. Megcsinalta? Vagy azt akarja, hogy
csal6djak magaban?

Pine borotvaélen tancolt, és pontosan tudta ezt, de ami még
fontosabb, Tor is tisztdban volt vele. A né be akarta vonni Tort, de
azt nem akarta, hogy a férfi uralkodjon felette. Es ez az, ami untatta
az ellenfelét.

— Taldn eszébe jutott valami, ami segithet nekem — mondta Pine.

A férfi egykedviien bamult ra.

— Azt mondta, hogy az ikertestvére hatéves volt, amikor elra-
boltak.

— Igy van.

— Es mindez egy késé éjjelen tortént a georgiai Andersonville-
ben. Es maga is a szobdban volt.

— Igen.

— Es azt allitja, hogy lelitéttem magat, de nem 6ltem meg.

— Betorte a koponyamat.



— Es egy gyerekmonddkaval szdmoltam ki, hogy melyikiiket vi-
gyem el?

— Ecc, pecc, kimehetsz.

— Akdrkin kezdjiik ezt a monddékat, mindenképp a masikra jon
ki a vége, a paros szétagszam miatt.

— Tehat? Miért dontott agy, hogy rajtam kezdi? — kérdezte Pine
eléredélve. — Mert igy tudnia kellett, hogy Mercy fog vesziteni.

— Tul gyors a tempd, Pine iigynok! Lassitson, ha azt szeretné,
hogy jussunk valamire.

A né 6sztondsen vagott vissza.

— Semmi kedvem ahhoz, hogy még t6bb idét elpazaroljak!

Tor elmosolyodott, és megcsorgette a bilincseit.

— Nekem rengeteg idém van — mondta.

— Miért dontott ugy, hogy engem hagy életben, és nem Mercyt?
Véletlen lett volna?

— Ne hagyja, hogy eluralkodjon magéan a ttlélék biintudata. Es
amugy sincs idém az ilyen nyafogdsokat hallgatni. — Hirtelen el-
mosolyodott, majd hozzatette: — Még tigy sincs, hogy harmincszo-
ros életfogytiglant kaptam.

Ugy tett, mintha biiszke lenne a biintetésére, és Pine tudta, hogy
tényleg az is.

— Rendben, de nekem tudnom kell — felelte nyugodtan Pine.

— Tehat azt mondja, hogy betértem a koponydjat. Abba kony-
nyen belehalhatott volna.

— Igen, de mégsem haltam bele. Mérpedig maga mindig szere-
tett biztosra menni az dldozataival.

— Ugye maga is érzi, hogy pont ezzel cafolja meg azt az dllitasat,
hogy én voltam a tdmadé?

— En nem igy latom.

— Akkor hadd kérdezzem meg: tud még egy olyan esetrdl, ami-
kor a szobdjabol vittem el egy hatéves gyereket, és életben hagytam
egy szemtanut?

Pine hatradélt a széken, miel6tt valaszolt volna.
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— Nem.

— Akkor miért hiszi, hogy a maga esetében igy tettem? Mert a
terapeutdja ezt hiizta ki magaboél hipnézisban? Maga mesélte el leg-
ut6bb. Kiilonos dolog ez a hipnoterdpia. Ugyanolyan gyakran bizo-
nyul tévesnek, mint helyesnek, s6t, talin még tobb is a tévedés.
Maga meg tanulményozta az esetemet az FBI-ndl, ahogy a tobbiek
is, mivel kotelez6 olvasmdny vagyok. — Szinte egykedviien mondta
az utolsé mondatot, de Pine némi biiszkeséget vélt felfedezni a
hangjaban. — Maga is tudta, hogy akkoriban Georgidban tevékeny-
kedtem, ezt el is ismerte. Ugyhogy tudja, mit gondolok errdl az
egészrél? Hogy a hipndzis nem egy valodi emlékképet hivott eld,
egyszerlien csak megalapozott egy olyan kovetkeztetést, amelyet
mar sokkal kordbban levont magéaban, bizonyos kiilsé informécidk
alapjan. Ez nem dllna meg a birésag el6tt — csévalta a fejét a férfi.
— Engem azért kevert bele a dologba, mert bele akart keverni, mivel
nem taldlta azt a személyt, aki valoban kitoltheti az tires helyet az
emlékezetében. Annyira le akarta zarni az iigyet, hogy azt is hajlan-
dé volt elfogadni, ami nyilvanvaléan nem igaz.

Pine nem felelt, mert tudta, hogy a férfinak akar igaza is lehet.
Eltoprengett ezen, Tor hangja riasztotta fel:

— Pine Gigynok, itt van még? — csorgette meg a lancait a férfi. —
Haho, FBI, az érdeklédésem mésodpercrél masodpercre merede-
ken csokken!

— Az évek soran valtoztatott az elkovetési mdédokon, a tamada-
sai nem voltak egyformak. Mondhatjuk, hogy egyre kifinomultab-
bak lettek.

— Ez csak természetes. Barmilyen foglalkozést (iz is az ember,
minél tovabb csinalja, annél jobb lesz benne. En sem vagyok kivé-
tel. Csakis magamnak koszonhetem, hogy ilyen... kiilonleges pélyat
futottam be.

Pine-ban felment a pumpa a legutolsé megjegyzés hallatin, de
turt6ztette magat. Tisztdban volt vele, hogy a férfi az ellenkezést
szerette volna ldtni az arcdn, amiért a gyilkossagait egy tisztességes
foglalkozashoz hasonlitotta. De nem adta meg neki ezt az 6romet.
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— Ertem, de most pont az én kovetkeztetésemet tdmasztja ald:
az, hogy korabban nem csinalt ilyet, még nem jelenti azt, hogy soha
nem is csindlhatta. Ahogy mondta, egyre jobb lett, egyre kifino-
multabb elkovetési médokat vélasztott.

— Es maga tudja, hogy késébb csinaltam ilyet?

Pine felkésziilt erre a kérdésre.

— Nem ismerjiik az dsszes dldozatat, igy aztan nem tudok teljes
bizonyossaggal felelni erre a kérdésre.

A férfi hatraddlt, és kelletleniil elmosolyodott ezen a ravasz va-
laszon.

— Tehat maga most vélaszt var t6lem. Egyszerlien azt akarja hal-
lani, hogy én voltam, vagy nem én voltam.

— Ez mar igazdn semmit sem valtoztatna a helyzetén, nincs
vesztenivaldja. Nem fogjak kivégezni, ha bevallja.

— Hazudhatnék is, és mondhatnam, hogy igaza van. Az elég len-
ne maganak?

— FBI-tigynok vagyok.

— Es?

— Es meg kell...

— Meg kell taldlnia a holttestet vagy, ennyi id6é utdn inkabb azt
mondandm, a csontvazat.

— Bizonyossagra van sziikségem — felelte Pine halkan.

Tor megrantotta a vallat.

— Sajnos nem emlékszem minden dldozatom eltiintetési helyére.

— Lehet, hogy tévednek a szakérték a fotografikus memoridjat
illet6en?

— Nem. Néhany dldozatomat szandékosan felejtettem el.

— Miért?

— Mert semmi emlékezetes nem volt benniik — felelte a férfi
elérehajolva. — Es nem akarok megnyugvast adni a nyafogé csalad-
tagoknak, akik idejonnek, és konyorognek. Nem vette észre, hogy
ez nem az én stilusom?

— Emlékszik rd, hogy hol dsta el Mercyt?
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— Kénytelen lesz ujra meglatogatni, és akkor majd beszélgethe-
tiink. Most faradt vagyok.

— De alig kezdtiik el a beszélgetést! — valaszolta Pine némi tiirel-
metlenséggel a hangjaban.

— Szélitson Dannek!

A n6 értetleniil bamult ra. Nem szamitott erre a kérésre.

— Micsoda?

— Ez mdr a harmadik randevunk. Ideje, hogy elkezdjiink valédi
neveket haszndlni, Atlee.

— Es ha én nem akarom?

A férfi hangtalanul 6sszeiitotte a két tenyerét.

— Akkor a szegény, aranyos és valoszintileg halott Mercy Pine
orok rejtély marad. Huss!

— Mikor akar gjra talalkozni?

— Mahoz egy hénapra... Atlee! Elfoglalt ember vagyok. Ugyhogy
szolitson Dannek, kiilonben 6rokre végeztiink.

— Rendben... Dan.

Miutdn Pine kiment, megkapta a fegyvereit, és igencsak tiirt6z-
tetnie kellett magdt, hogy ne rohanjon vissza a bortonbe, hogy szét-
16je a kibaszott Dan fejét.

Beszallt a kocsijéba, és elindult az arizonai Shattered Rockba,
ahol egy hatalmas, gyéren lakott vidék egyetlen FBI-iigynoke volt.
Egy 6rdja vezetett, amikor AMBER alert riasztds érkezett a telefon-
jara. Elraboltak egy kisldnyt. A gyandsitott egy sziirke Nissan
pick-uppal menekiilt éppen, Pine-hoz nagyon kozel.

A torvény és a rend istene rdmosolygott a ragyogd telihold mo-
giil, mert 6t perc mulva a Nissan szembdl elszaguldott Pine mellett.

A né azonnal megfordult, a Mustang kereke fistolt és csikor-
gott, majd Ujra megtapadt az aszfalton. Pine bekapcsolta az autd
hiitéracsaba szerelt kék fényt, padléig nyomta a fényes kréom gaz-
pedalt, és a motor felb6gétt, ahogy a Mustang egy kislany megmen-
tésére indult.

Pine megeskiid6tt maganak, hogy eztttal nem fogja elhibazni.
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2. fejezet

Egy renddr szamara egyetlen igazan kritikus szabaly volt az AM-
BER alert riasztdsok esetére: az aldozat és az elkovetd kozelébe kel-
lett jutni, amilyen hamar csak lehet, és elviagni a menekiilés utjat.
Ezt kovet6en mar sokféle mddon kezelhets a helyzet. Hasznalhatd
a nyers erd, de ha lehetséges, akkor szép széval kell meggy6zni az
elkovet6t, hogy ne bantsa a tdszat.

Az egyre kozeleds, villogé kék fény lattan a férfi lekanyarodott a
féutrdl, és Pine tudta, hogy gyorsan fel kell mérnie a helyzetet, és
meghoznia a sziikséges dontéseket. Az mindenesetre szerencse
volt, hogy ismerte a kornyéket, mert miutan masodszor latogatta
meg Tort a bortonben, ugyanerre az dtra fordult rd, hogy kiszell6z-
tesse a fejét. Igy aztan tudta, hogy az ut egy zart kanyonban vezet,
amelyet csak ebbdl az irdnybdl lehet megkozeliteni.

Felvette a kapcsolatot a helyi rend6rokkel, azonositotta magat,
és megadta a helyzetét. Tisztaban volt vele, hogy a hatésig azonnal
meginditja az akciot, de mivel a kornyék elég elhagyatott volt, biz-
tosan beletelik par percbe, mire megérkeznek. A kislany tulélésé-
nek a zéloga ebben a pillanatban nem lehetett mas, mint Pine, a két
pisztolya, a gyors észjardsa, a kiképzése és a tapasztalata.

Az alkonyat lassan atadta a helyét a teljes sotétségnek, ahogy
mind magasabbra kapaszkodtak fel a szerpentinen. Az Gt minden
kerékfordulatra egyre szlikebb és egyre meredekebb lett.

Pine szerette volna latni a férfit és a kisldnyt a pick-up vezet6-
fulkéjében, de csak halvany korvonalakat tudott kivenni. A rend-
szdm egyezett a riasztdsban megadottal, és az is nyilvanvalé volt,
hogy a sof6r menekiil. Pine nem tudta eldonteni, az elkovetd tiszta-
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ban van-e vele, hogy az ut egy bizonyos ponton véget ér, egyszer-
en elfogy a jarmi aldl. Az viszont egyértelmd volt, hogy nem lesz
konny(i megoldani a helyzetet. A né azonban nagyon kemény ki-
képzést kapott a komplikélt helyzetek kezelésére.

Hét-nyolcszdz méter milva bekovetkezett az a pillanat, ahon-
nan mar nem volt visszatérés. Pine a sziik iton keresztbe allva al-
litotta le a Mustangot, teljesen elzarva a kanyonbdl kivezetd utat.
Az anyésiilés volt kozelebb a Nissanhoz, hogy ha a férfi megproé-
balna attorni, akkor az ablakon at lel6hesse. Elévette a megbizhaté
Glockot, és célra tartott a lehtizott ablakon keresztil.

A Nissan megfordult, és a motorhdz most abba az iranyba né-
zett, ahonnan érkeztek. A férfi iiresbe tette a valtét, de nem 4llitot-
ta le a motort. Pine szinte latta, ahogy a fické agyaban cikdznak a
gondolatok: Megprébdljam, vagy ne?

Amikor a férfi bekapcsolta az er6s reflektorokat, Pine azonnal
kilstte Sket. Ugy gondolta, sikeriilt kivivnia az elkdveté maximalis
figyelmét, most mar biztosan komolyan veszi. Még egyszer meg-
adta a pillanatnyi helyzetét a helyi rend6roknek, majd varakozva ilt
tovabb, egyik keze a pisztoly markolatdn, a masik az ajtdkilincsen.

Egy darabig semmi sem tortént. Aztan tiz perccel késébb kinyilt
a Nissan bal elsé ajtaja. Ugy latszott, a fické dontott.

Es a sakkjatszma elkezd6dott.

Pine is kinyitotta az auté ajtajat.

Négy lab lépett ki a Nissanbol.

Pine is kitette az egyik labat, a cipdje nagyot csattant az aszfalton.

A férfi és a kislany a pick-up ajtajanak takardsdban szallt ki, Pine
pedig a férfi széles mellkasdnak a magassagaba célzott a pisztolydval.

— FBI! Vége a jatszmdanak! Lépjen tavolabb a kislanytdl, fekiidjon
hasra, tegye szét a ldbat, tarkéra a kezét! Es most régton, kiillénben
lovok!

A férfi nem engedelmeskedett, hanem leguggolt, és védekezén
maga elé tolta a gyereket.

Igy is j6, gondolta Pine, a szemétldda tehdt nagyban jdtszik, és
pajzsként haszndlja a lanyt. Miért is lep6dom meg ezen?
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A Nissan bels6 vilagitdsdnak a fényében Pine ugy vélte, a férfi az
Otvenes évei elején jarhat. Kézépmagas, izmos testalkat, a kopasz
feje bubjat 6sziild, gondozatlan haj vette korbe egy vékony csikban,
mintha csak repkény kuszott volna fel rd. A vonasai undoritéan
csunyak voltak, tébolyultsdg stitott roluk. Az id6sodé pedofil két
labon jaré mintapéldinya. A koszos poéléja latni engedte duzzadd
bicepszét, ezenkivil poros barsonynadragot és elnyttt bakancsot
viselt. A ldny tiz-tizenegy éves lehetett, szikdr, sportos alkat, a kora-
hoz képest elég magas. A feje két oldalan egy-egy sz6ke copf 16gott.
Focistanadragjan ftifoltok éktelenkedtek, a pdléja illett a nadrag-
hoz. A térde koszos volt, csaktgy, mint a hosszt zoknija és az Adi-
das futballcip6je. Nem meglepd, hogy ijedtnek tiint, de Pine valami
elszantsagot is latott a tekintetében.

Nem nagyon lehetett eldonteni, hogy a férfi idegen-e a kislany
szamara, vagy ez igazabdl egy csaladi drama. A fické iddsnek tlint
ahhoz, hogy a ldny apja legyen, de ki tudhatja manapsag?

— A rendérség is hamarosan megérkezik. Tegye, amit mond-
tam, és akkor nem lesz bantddésa!

A férfi néman bamult Pine-ra.

— ¢Habla ingles?* — prébalkozott Pine spanyolul.

— Amerikai vagyok, te rohadt kurva! — horkantott fel végiil a
férfi. — Talan Ugy nézek ki, mint egy biidos mexikéi?

— Ha amerikali, és érti, amit mondok, akkor semmi oka sincs r4,
hogy ne engedelmeskedjen.

A férfi egy Sig Sauer pisztolyt hizott ki a derékszijabdl, és a csé
végét a lany fejéhez nyomta.

— Ki fogok jutni innen. Dobd el szépen a fegyvered, vagy szét-
loccsantom a hercegné agyat!

— Maga fogja eldobni a pisztolyt, aztdn szerez egy tigyvédet, és
szépen leiili az itéletét.

— Azon mar tdl vagyok, és nem nagyon tetszett a dolog.

* Beszél angolul? (spanyol)



— Hogy hivjak?

— Ne prébalkozz a jézsaru-triikkel!

— Biztos, hogy meg tudjuk oldani a helyzetet.

— Mi a fasz? Azt hiszed, egyezkedni fogunk? — kérdezte a férfi
hitetlenkedve.

— Engedje el, aztan megprobaljuk megoldani a problémajat!

— Nem délok be ennek a rizsanak!

Ebben a pillanatban szirénak harsantak fel a tavolbdl.

— Ez nem rizsa, ez az igazsdg.

— Nem egyezkedek.

— Akkor maga szerint hogyan fog kimdszni ebb&1?

— Ugy, hogy szépen elallsz az ttbél, mi meg kihajtunk a kanyon-
bdl. Van egy kis dolgom ezzel a szépséggel, nem szivesen hagynam
ki. Alig varom, hogy nekildssunk — mondta, és a masik kezével
megfogta a lany torkat.

Pine ujja megfesziilt a Glock ravaszan. Talan meg kellene koc-
kéztatnia, hogy 16jon.

— Es mi lesz a kézeledd rendérokkel?

— Majd te beszélsz veliik.

— Nincs hataskorom felettiik.

— Ide figyelj, te siiket kurva! Nalam van a lany, tehat én diktalok.
Te engedelmeskedsz nekem, nem forditva.

— Nem juthat ki a lannyal.

— Azt te csak hiszed.

Pine Ggy dontott, taktikat valt.

— Ismered ezt az embert? — kérdezte a gyereket.

A Kkislany lassan megrazta a fejét.

— Hogy hivnak?

— A nevem...

— Kuss legyen! — kialtotta a férfi, és a pisztolyt erésen a lany fe-
jéhez nyomta. — Es te is hagyd abba! — mordult Pine-ra.

— Csak azt szeretném, ha mindhdrman épségben kijutnank eb-
bdl a helyzetbdl.



— Talan inkébb csak ketten. Nem hinném, hogy a kisujjad is
mozditanad értem.

— Nem akarom leldni, de megteszem, ha rakényszerit.

— Ha lel6sz, a lany meghal.

Pine végigmérte a kislanyt. Sajat magdra emlékeztette ennyi
id6s koraban. Nytlank, karcst termet. De a né Gjra meglep6dott a
nyugodt tekintetén. Végignézett a ruhdjan, a fit6l zold révidnadra-
gon és a koszos térdén. Kemény lany lehet. Taldn, de csak talan, van
esély. Kockdzatos volt, de olyan megoldds nem létezett, amely ne
lett volna az.

— Focizol? — kérdezte a lanytol.

Az lassan bdlintott.

A férfi a kanyon széle felé huzta a foglyat. Még harom méter, és
alattuk a tobb szaz méteres szakadék.

— Egy centit se tovabb a szakadék felé! — kialtotta Pine, és el6-
rébb lépett.

A férfi megdllt. A nd is.

A sziréndk egyre kozelebbrdl hallatszottak. De ha Pine nem old-
ja meg gyorsan a helyzetet, akkor a rend6rok érkezésével romlanak
az esélyek.

— Kezd elfogyni a tiirelmem — mondta a férfi.

— Adtam magénak egy lehetéséget, ennél jobbat nem tudok.
A bortén nem valami j6, de mégis jobb, mint a temetd. Két méter-
rel a fold alol sosem szabadul, még feltételesen sem.

A férfi Gjra megindult a szakadék felé, magdval vonszolva a kis-
lanyt.

— Allj! - Gvoltotte Pine, és megprobalt célt keresni a Glockra sze-
relt tricium éjjellatéban. Az eszkoz hatso részén két foszforeszkald
triciumbetét segitette a célzast, mig a csé elején 1év betétet fényel-
nyel6 fehér festék vette koriil. A szerkezet nagyon pontos célzast tett
lehetévé, de Pine nem I6hetett. Még a végén a kislanyt taldlja el. Vagy
a férfi ujja megrandul a ravaszon, amikor a ng eltaldlja 6t.

A fické észrevette Pine dilemmajat, és diadalittasan vigyorgott.
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— Nem fogsz 16ni, err6l beszéltem! Itt én diktalok!

Pine a lanyra pillantott. Oké, most vagy soha.

— En is fociztam valamikor. Eletemben egyszer l6ttem golt, azt
is sarkazva. A kapus ladba kozott ment be. Fogadok, hogy te sokkal
jobb jatékos vagy, mint én akkoriban.

Pine egyenesen a lany szemébe nézett, és a tekintetével probalta
kozolni azt, amit szoban nem tehetett meg.

— Fejezd be a siiket dumadt a focirdl! — kidltotta a férfi. — Utoljara
mondom, hogy dobd...

A lany sarka hatra, felfelé lendiilt, pontosan dgyékon taldlva a
férfit. Az elengedte a tuszat, kétrét gérnyedt, az arca eltorzult a faj-
dalomtol, és kiejtette a pisztolyt a kezébdl.

— T-te r-rohadt k-kis k-kurva! — nyogte elvorosodott arccal. Az-
tan térdre rogyott, és levegbért kapkodott.

Pine odarohant, maga mogé ragta a férfi pisztolyat, megragadta
a lany kezét, és biztonsagos tavolsdgba huzta.

Ez lett volna az akci6 vége. Pine fogta a fegyverét, a férfi pedig
fegyvertelen volt. Es a tdsz is kiszabadult. Szabadon tavozhat.
A rémalomnak vége.

De nem volt vége. Mert amikor a férfi végre feldllt, és kiegyene-
sedett, Pine-ra nézett, és kopott egy nagyot.

— Most azt hiszed, elkaptal? Kilenc életem van! — Dith6sen né-
zett a lanyra, aki undorodva bamult vissza ra. — Nem is tudom,
hany ilyen lanyt dugtam meg, daraboltam fel, és adtam oda az 4lla-
toknak! De kijutok innen, és Gjra megteszem! Hallod, amit mon-
dok, te FBI-kurva?

Pine egy hosszt pillanatig a férfira meredt. Es hirtelen egy masik
embert latott a férfi giinyos arcdban.

Pontosan tudta, hogy nem kellene bekapnia a horgot. De képte-
len volt megallni.

Az égre nézett, ahol a hold sargasvorosen ragyogott.

Telihold, de valahol véres holdnak is nevezik.

A zsdkmdnyra vaddszé ragadozék holdja. Es most én vagyok a
ragadozo.



Visszatette a tokjdba a pisztolyadt, és a férfi felé 1épett.

Daniel James Tort latta maga el6tt. A végzetét, a rémalmait. El
akarta hessegetni ezt a lidércnyomast.

A férfi folényesen mosolygott ra.

— Hatalmas hibat kovettél el.

— Mégpedig? — kérdezte Pine, de abban a pillanatban tudta is,
mi lesz a valasz.

— Ha nem vetted volna észre, én férfi vagyok — felelte a fické,
majd ugy lédult elére, mint egy felbdsziilt bika.

A kovetkezd pillanatban hatratantorodott, megszédiilt, és vérbe
borult az arca, mert Pine hosszt ldbédnak végén a negyvenkettes
cipd oOriasi csapast mért ra. A férfi jajgatva gornyedt Ossze.

— Ha nem vetted volna észre, most a szart is kiragom bel6led! —
mondta Pine.

Allon rugta a férfit, aki ettdl kiegyenesedett, mire Pine nyitott
tenyérrel az orrnyergére utott. A fickd feljajdult, és ugy dolt ha-
nyatt, mint egy zsak.

A kiizdelemnek itt mar tényleg be kellett volna fejezGdnie, de
Pine lovagl6 iilésben a férfira ugrott, és a j6 szdznyolcvan centimé-
teres testéhez tartoz6 izmos labaval az oldaldhoz szoritotta a két
karjat. Aztan iitlegelni kezdte a férfi fejét, és igyekezett minden
technikat felhaszndlni, amelyet az évek sordn megtanult az MMA-
és a kozelharcedzéseken: okollel, konyokkel, alkarral, nyitott te-
nyérrel piifolte.

Mintha most adta volna ki a kozel harminc év alatt felgyiilemlett
diihét. Erezte, ahogy a porcok és a csontok meglazulnak a férfi ar-
can, a vélla folott pedig az FBI-angyal kiabal rd, hogy amit tesz, az
minden szolgdlati el6irdsnak ellentmond. De Pine képtelen volt
abbahagyni.

A férfi kezdetben még probalt kiizdeni ellene, de aztan ernyedt
ontudatlansdgba zuhant, és az arca mar csak egy véres massza volt.
Pine az orrdban érezte a szagat, amellyel elkeveredett a sajat izzad-
saga. Az érzés egyszerre volt émelyité és mamorito.
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Végiil kimeriilten felemelkedett a férfirdl, az arca sapadt volt, a
laba remegett. Hirtelen radébbent, hogy mit is tett, és ezt az FBI-
angyal is megerdsitette. Hosszan kiftjta a levegét, a véres kezére és
a kabdtujjara nézett, majd beletorolte azt a nadragjaba. A kislany
felé indult, aki erre hatralni kezdett. Pine megdllt, és elszégyellte
magat, amiért félelmet keltett a lanyban.

— Jol vagy, nem bantott? Nem csindlt... valami olyat veled?

A gyerek a fejét razta.

A szirénazas még kozelebbrdl hallatszott.

— Meghalt? — kérdezte a lany a férfira meredve.

— Nem, csak elvesztette az eszméletét — felelte Pine, bar ebben
nem volt teljesen biztos. A combjidra tdmaszkodva hajolt le a gye-
rekhez. — Hogy hivnak?

— Hollynak.

— Holly, nagyon bétor dolgot tettél. Es pontosan megértetted,
mit akartam mondani. Hihetetlen volt!

— Van harom batyam — mosolyodott el halvanyan a lany. — Tény-
leg nagyot tudok ragni, ha elkapnak.

Pine megszoritotta a lany vallat.

— Nagyon 6riilok, hogy nem esett bajod.

— Maga tényleg FBI-iigynok?

— Igen.

— Nem is tudtam, hogy ldnyok is lehetnek tigynokok. Azt hit-
tem, ilyen csak a tévében van.

— Mi, lanyok barmit meg tudunk csindlni, ha nagyon akarjuk.
Efeldl ne legyen semmi kétséged.

Pine felegyenesedett, mert a rendérauték megérkeztek, és télik
néhiny méterre megélltak. A mozdulatlanul fekvé véres férfira né-
zett.

El6vette a jelvényét, és indult, hogy megmagyardzza, mi tortént,
meg azt is, hogy miért verte majdnem agyon a férfit.

Lehet, hogy itt ér véget Atlee Pine nem tul kiilonleges tigynok
pdlyafutdsa.
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3. fejezet

Pine belépett az irodaja biztonsagi kapujan az arizonai Shattered
Rockban, a Grand Canyonhoz legkozelebb fekvd telepiilésen.
A Grand Canyon — ez a topografiai ékké — az egyetlen a vilag ter-
mészeti csoddi koziil, amely az Egyesiilt Allamokban talalhato.
Pine asszisztense, Carol Blum maér az irdasztaldndl ilt az iroda
apré el6terében. A né a hatvanas éveiben jart, és tobb évtizede
dolgozott az FBI-nak kiillonb6zé helyszineken, kiillonb6zé beoszta-
sokban. Hat gyermeke kozill mér egy sem lakott vele, igy aztian
Carol mindennap kordn érkezett, és késén tavozott az irodabol.
Egyszer azt mondta Pine-nak, hogy nincs semmilyen hobbija, ugy-
hogy most az FBI az élete. Magas, csinos né volt, tokéletes frizura-
val, visszafogott sminkkel meg ékszerekkel, és mindig profi médon
vélogatta 0ssze a ruhait.

— J6é volt az edzés? — kérdezte Blum.

Pine éltaldban kora hajnalban edzett Shattered Rock aprécska
belvarosdban, egy konditeremben. Az odajaré sulyzérajongdk
imadtak a hely minimalista, retré stilusat. Nem volt légkondicio-
nald, nem voltak csillogé gépek, senki sem viselt testhez simulo,
divatos sportruhdkat. Csak sulyzék voltak, hatalmas tarcsak, ame-
lyeket az emberek nyogve emelgettek bdszen a magasba.

Es persze rengeteg izzadsag volt.

— Nem edzettem ma reggel. Késébb értem haza Colorad6bdl,
mint ahogy terveztem, és ugy gondoltam, tegnap kialszom magam,
de aztdn nagyon rossz éjszakam volt, ezért ma reggel késébb kel-
tem fel, és mar nem volt id6m elmenni. Sok minden kavarog a fe-
jemben.
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— Példaul? — kérdezte Blum, és kivancsian nézett Pine-ra.

— J6jjon be az iroddmba, és elmondom a ,csodélatos” részlete-
ket. Ja, és lehet, hogy 1j f6nokot fog kapni.

Blumnak arcizma sem randult. Pine szerette, hogy a nét nem
lehetett kizokkenteni a nyugalmabdl, talan mert az FBI-ndl toltott
hosszt évek sordn mar mindent megtapasztalt.

— Kér egy kavét?

— Carol, nem kell kévét f6znie nekem, ez annyira rossz sztereo-
tipidkra emlékeztet!

— Mi rossz van abban, ha felajinlom, hogy készitek maganak
egy kévét? Mds lenne a helyzet, ha elvarna t6lem. Sok férfi tigynok-
kel dolgoztam egyiitt, akik tényleg igy viselkedtek.

— Es mit csinalt veliik?

— Kaptak egy kis kiképzést — felelte Blum csillog6 szemmel.

A né odasétalt a talalon 1évé kavégéphez, bekapcsolta, majd ki-
vett egy kapszulat az egyik fiokbdl.

Amikor bement az irodéba a g6zolgé kavéval, Pine mar az asz-
talandl lt. Blum letette a csészét, és helyet foglalt az asztal masik
oldalan all6 széken.

Az iroddt nemrég ujitottak fel, de Pine kérte a kivitelez6t, hogy
hagyja meg a falon 1évé két lyukat. Az els6 akkor keletkezett, ami-
kor az tigynok egy tanut hallgatott ki, aki egyszer csak ugy gondol-
ta, hogy behiz neki egyet. Célt tévesztett, és az okle a falba csapé-
dott. A mésodik lyukat mér Pine okozta, amikor a férfi fejét a
gipszkartonba verte. Blum o6tlete volt, hogy ne javittassak ki, mert
szerinte az események nyoma minden széndl tobbet mond.

— Tehat? — kérdezte Blum varakozén. — Mi tortént?

Pine a kévéba kortyolt, miel6tt véalaszolt volna.

— Coloradéban kaptam egy AMBER alertet, és szerencsére be-
lefutottam az elkévetdbe. Es sikeriilt megakaddlyoznom, hogy el-
raboljon egy Holly nevd, aranyos kislanyt.

— Ez nagyszer(! Biztosan megdicsérik érte. — Blum egy pillanat-
ra elgondolkodott, majd megkérdezte: — Hol itt a probléma?
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— Nos, az a helyzet, hogy egy kicsit tulzdsba estem az tirge meg-
fékezésével, és nemigen akartam abbahagyni.

— Nem akarta abbahagyni?

— Kérhdzban van betort koponyaval és mads sériilésekkel.

— Biztos vagyok benne, hogy azt tette, amit tennie kellett.

— Hat, igazabdl nem kellett volna megvernem.

— Akkor miért csindlta?

— Nekem esett, megprobalt megtimadni, én meg... kiadtam
magambol a frusztraciémat.

— A frusztraciojat?

— Eppen Tortdl tartottam hazafelé.

— Széval... igazabdl Tort verte agyon?

— Le tudtam volna allni, le is kellett volna allnom.

— De azt mondta, a férfi magara tdmadt.

— Akkor a kislany mdr biztonsdgban volt — csévdlta a fejét Pine.
— En dontdttem tgy, hogy egy kicsit tovabbviszem a dolgot.

— De abban a pillanatban nyilvdn nem volt egyszeri dontést
hoznia.

— Viszont egy adott akciéban a ,,dontést” mindig az FBI hozza.

— Ez igaz — ismerte el Blum.

Kopogtak a kiils6 ajton, a két n6 egymdsra nézett.

— Maris itt vannak értem? — kérdezte Pine.

Pér pillanattal késébb Blum bekisérte a latogatot.

Clint Dobbs volt az, az FBI arizonai iroddjanak a vezetdje.
A t6bb mint szdznyolcvan centiméter magas, széles valld, 6sziilé
férfi az 6tvenes éveiben jart, és mar kezdett pocakot ereszteni. Any-
nyival magasabban &llt a ranglétran, hogy Pine csak olyankor taldl-
kozott vele személyesen, ha tényleg valami katasztréfardl volt sz6.
A né ugy vélte, most is ez a helyzet. Meglepddott, hogy Dobbs
egyedill érkezett, mert maskiilonben mindig egy rakas tigynok ki-
sérte. Nem értette ennek az okat.

Dobbs leiilt az ir6asztal elétti székre, Pine pedig talpra ugrott a
felettese lattan. Blum mar éppen magukra akarta hagyni éket, ami-
kor Dobbs felemelt kézzel jelzett neki.
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— Nyugodtan maradjon, Carol. Ezt magdnak is hallania kell.
Blum Pine-ra pillantott, majd ott maradt az asztal mellett allva.
Dobbs kifejezéstelen arccal nézett az tigynokére.

— Uljén le, Pine!

— Gondolom, a tegnapel6tti iigyrdl van sz6 — szolalt meg a nd,
miutéan helyet foglalt.

— Igen, hacsak nem hagyott helyben egy masik embert is, akir6l
nem tudok — felelte a férfi mogorvéan.

— Nem, uram — valaszolta Pine halkan. — Csak az az egy volt.

Dobbs bélintott.

— A ficko, akit elkapott, egy Clifford Rogers nevii férfi, kozis-
mert szexudlis blin6zé. Hat hénappal ezel6tt hagyta el a bortont,
ahova egy kilencéves kislany elrabldsaért és megerdszakolasaért ke-
riilt. Feltételesen helyezték szabadlabra, minddssze tizenkilenc év
utan. A bortonok zstfolasig tele vannak, és a szemét tigyvéd, akit ez
a rohadék felfogadott, taldlt valami formai problémadt, és bejott
neki. Rogerst meggyanusitottak, hogy két héttel a szabaduldsa utan
megolt egy nyolcéves kislanyt, de a holttestet még nem talaltak
meg, ezért muszdj volt elengedni. Négy masik aldozat esetében is
ugyanez a helyzet az elmult harminc évben. Hihetetlen, micsoda
szornyeteg, de a holttestek hianyaban a birésag nem tudta rabizo-
nyitani a négy aldozatot, ezért csak a kilencéves megerészakolasa-
ért itélték el. A mostani kislanyt egy focimeccsrél rabolta el, és sze-
gény mdr biztosan nem élne, ha maga nem lép kozbe. De hdla
istennek, most mdr otthon van a csalddjaval.

— Rogers visszanyerte az eszméletét?

— Igen.

— Es?

— Azt dllitja, hogy maga ok nélkiil majdnem agyonverte.

— Ezt mondja?

— Igen, és mi a maga verzidja?

— Az, hogy a munkamat végeztem... talan kissé tilbuzgon.

— Ertem.
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— O mést mondott?

— Nem igazan érdekel, mit mond az az ember — felelte Dobbs,
ami meglepte Pine-t, mert a férfi maskor mindig a szabdlyok be-
tartdsaval cselekedett.

— Nem nytjtott be panaszt ellenem?

— Nyilvén ez a terve.

— De az ember idénként meggondolja magat — szolt kozbe
Blum.

Dobbs egyenesen a né szemébe nézett.

— Pontosan mire gondol, Carol?

— Hat évvel ezeléttre, Voorhies tigynokre, Tucsonbdl.

— J6 a memoridja — bélintott Dobbs.

— A lényeg az, hogy sikeriilt megegyezésre jutni, és Voorhies
ligynok azt tette, amit tennie kellett. Azéta is nagyon eredményes
tigynok.

— Es tulajdonképpen mit csinalt? — kérdezte Pine.

— Maradjunk annyiban, hogy étlépett bizonyos hatarokat — va-
laszolta Dobbs, majd hatradélt, és az arcan latszott, hogy komolyan
eltopreng valamin. — Mit sz6lnédnak a kovetkezéhoz? En elmegyek,
és beszélek Mr. Rogersszel, hatha sikeriil meggy6znom, hogy egy
hivatalos panasz maga ellen taldn nem szolgalja az érdekét.

— Uram, nem szeretném, ha barmilyen problémadja lenne amiatt,
amit tettem — mondta Pine.

— Pont ezért ajdnlom ezt a megoldédst. Maga kivald tigyndk, és
én nem akarom tonkretenni a karrierjét.

— Maga szerint Rogers belemegy? — kérdezte Blum.

— Amikor bortonben volt, konyorgott, hogy maganzarkat kapjon,
és kapott is. Ha most visszamegy egy normadlis zarkdba azzal, hogy
kislanyokat erészakolt és 6lt meg, akkor nagyjabdl 6t percig lenne
életben. Es tisztaban van vele, hogy ezt barmikor elintézhetjiik.

— Helyes, ez jé tervnek tlinik — konstatalta Blum a fénokére
nézve.

— De biztosan lesz belsé vizsgdlat — vetette kozbe Pine.
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— Maga nem hasznédlta a fegyverét, az tirge nem halt meg. Ro-
gers nem fog panaszt emelni. S6t, azt hallom a coloradéi kollégak-
tél, hogy a polgarmester a legszivesebben dtadnd magénak a varos
kulcsait.

— J6l van — mondta Pine kétkeddn.

Dobbs felegyenesedett a széken.

— De nem akarok kertelni, Pine. Amit tett, az tilment egy bizo-
nyos hataron. Egyetlen szabadkartyaja volt, de ezt most kijatszotta.

— Ez azt jelenti, hogy nem nézek fegyelmi vizsgalat elé?

— Azt, de ez csak a mostani esetre vonatkozik.

— K6sz6ndm, uram — mondta Pine, és lesiitotte a szemét. — Na-
gyon koszonom, sokkal rosszabbra szamitottam.

— Isten tudja, milyen régéta nem volt szabadsidgon! — kapott a
szdjahoz Dobbs.

— Szabadsdgon? Nos, igazabdl nemrég kaptam szabads...

— Mindketten tudjuk, hogy az nem val6di szabadsag volt. Az em-
berek nem keriilnek tobbszor is életveszélybe egy nyaralds soran.

— Nos, igen, uram. Ha igy nézziik, akkor valéban nagyon rég pi-
hentem.

— En minden évben elmegyek horgdszni. Sosem fogok semmit,
de minden pillanatat élvezem.

— Es mit gondolt, mennyi idére kellene szabadsédgra mennem?

Dobbs feldllt, begombolta a zakéjat, és az ajté felé indult.

— Amennyit csak szeretne, Pine — fordult vissza a né felé. — Ap-
rop6, hogy sikertilt a latogatdsa Tor bortonében?

— Nem volt valami eredményes.

— Gondolom, nem egyszerti eset ez a Daniel Tor.

— Mintha egy NBA-csapat jatszana kozépiskolasok ellen.

— Egy életre bezdrtik a fickét. Maga viszont szabad. Bar bizo-
nyos értelemben maga is fogoly. On szerint?

— Haét... igen, lenne egy-két elintéznivalém.

— J6 vélasz.
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— Es szerintem nekem is vele kellene mennem, hogy segitsek
neki — szo6lalt meg Blum.

Mindketten ranéztek, majd Dobbs lassan megszolalt:

— Ez csak Pine-t4l flgg.

— Carol, maganak nem kell...

— De igen, kell — vagott kozbe Blum.

— En mindenesetre magukra hagyom onéket, hogy ezt meg-
beszéljék — jelentette ki Dobbs, majd biccentett a két né felé, és ta-
vozott.

Blum Pine-ra nézett, aki visszabamult az asszisztensére.

— Carol, ez mar régen tortént, sok-sok évvel ezel6tt.

— En meg azt latom, hogy barmilyen iigyet is kezd el, mindig
megoldja.

— Mar hdaromszor taldlkoztam Torral.

— De az azért nem biztos, hogy neki koze van a testvére eltiné-
séhez.

Pine a kezét bamulta.

— Nem... nem tudom, készen allok-e erre.

— Ha kivancsi a véleményemre, akkor én azt mondanam, hogy
igen. Készen kell allnia. Es ahogy Dobbs mondta, épp most jatszot-
ta el az egyetlen szabadkértyajat. Es nem hagyhatja el az FBI-t csak
gy, maga tigynoknek sziiletett!

Pine felemelkedett az asztal mogott.

— De ez nem a maga problémija.

— Az asszisztense vagyok, segitek maganak. Csak igy torténhet.

— Ez nagyon kedves 6nt8l — mosolygott Pine a nére, majd a ta-
volba meredt. — Akkor be kell csomagolnunk az ttra.

— Az utra?

— Az id6utazdsra, Carol. Visszamegyiink az idében.
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4. fejezet

— Tudom, hogy azt mondta, idGutazasra megyiink, de ez most
olyan, mintha sz6 szerint visszaléptiink volna az idében — jegyezte
meg Blum.

Pine vezette a bérelt aut6t, Blum az anydsiilésen tlt. El8szor At-
lantaba repiiltek, majd tobb mint két éra aut6zas utdn értek Sumter
megyébe, pontosabban Andersonville-be. A georgiai kisvarosban
nagyjabol kett6szazotvenen laktak. A két né a teleptilés kopottas
féutcdjan haladt.

— Valamikor a hetvenes években a polgarmester és még paran
elhataroztdk, hogy turistaparadicsomma véltoztatjak a varost, még-
pedig ugy, hogy visszadllitjdk abba az éllapotéba, ahogy a polgar-
haboru idején kinézett. Ez itt a Church Street, a tulajdonképpeni
féutca. A vasuti sin merélegesen szeli at; a rabokat vonaton szalli-
tottak a bortonbe. Sokuk szamara az volt az utolsé utazas.

— Kozel van a borton?

Pine ledllitotta az autét, és az aszfaltra mutatott.

— Latja az utra festett labnyomokat? A rabokat jelképezik, akik
innen még négyszaz métert gyalogoltak a bortonig. Valészintileg az
volt életiik leghosszabb sétaja.

Blum megborzongott.

— Milyen borzalmas lehetett!

— A kozelben kialakitottak egy majdnem haromhektdros teriile-
tet. Pionir Farmnak hivjdk. Van kovacsmiihely, borton, fiist6l6haz,
cukornadat 6rl6 malom meg mas egyéb attrakcié. Ott lathatja a fel-
iratot: Koszontjiik az Andersonville-i Polgdarhdboriis Faluban.
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— Es még lakékocsipark meg étterem is van — tette hozza Blum
arrafelé fordulva.

— Evente nyolcvanezer ember latogat ide, igyhogy azt hiszem,
bejott a polgarmester otlete. Az igazdn nagy esemény azonban csak
most lesz, nemsokara.

— Es mi az?

— Polgarhabords csatdkat jatszanak el. Ujra megvivjdk 6ket,
ahogy azt errefelé mondjak. Zenés felvonulds is lesz, errefelé fog-
nak elhaladni. Katondk kék és sziirke egyenruhdban, tobb zenekar,
sortanc, és persze rengeteg étel, ital. Nagy buli. Mindenfélét arul-
nak ilyenkor, lehet venni katonai egyenruhdt, puskdkat, zdszldkat,
kardokat, takar6t meg sok mast is. Es csak négy dollar a belépédij.

— Honnan tudja?

— Ott van a reklam.

A két n6 egymasra mosolygott.

— Tehdt ezért jon ide annyi turista — jegyezte meg Blum.

— Nem kizarélag. Sokan érkeznek a hirhedt konféderaciés bor-
ton miatt, ami szintén itt volt a polgarhabora soran.

— Idejonnek, hogy megnézzenek egy bortont? Ez elég bizarr.

— A leghirhedtebb borton volt a polgarhaboriban. Koriilbeliil
tizenhdromezer unionista hadifogoly halt meg itt. Van egy hatal-
mas katonai temeté meg egy nemzeti emlékhely. Es azt is olvastam,
hogy létrehoztak egyfajta hadifogolykozpontot is. A bortén pa-
rancsnokat, Henry Wirzet haborus biinosként akasztottdk fel. — Az
utca kozepén egy hatalmas obeliszkre mutatott. — Az a Wirz-em-
lékm.

— Varjunk csak egy kicsit! Emlékmiivet kapott egy hdborus
blinos?

— A Konfoderacié Leanyai nevili szervezet emeltette. Szerintiik
Wirz megitélése nem megfelels, és csak béinbaknak hasznaltik. —
Pine egy pillanatra megdllt, miel6tt folytatta volna: — Tor tudta, hogy
Wirzet felakasztottak. Még az elsé taldlkozasunkkor mesélte, amikor
megmondtam neki, hogy Andersonville kérnyékén néttem fel.
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— Tehat itt jart akkoriban?

— Ebben az dllamban m(ikodott a testvérem elrabldsa idején.
Macon, Atlanta, Columbus, Albany, ezekben a varosokban gyil-
kolt. Ezért jutott eszembe, hogy taldn 6 rabolta el Mercyt. De az is
lehet, hogy utdnaolvasott az életemnek az elsé taldlkozasunk elétt,
és akkor akadt rd Wirz torténetére. Lehet, hogy korabban nem tu-
dott réla.

— A repiilén azt mondta, egy hipnoterdpia utin jutott eszébe,
hogy taldn Tor lehetett az elkovetd.

— Hat igen, a tydk vagy a tojas problémdaja — bdlintott Pine. —
Természetesen mar a hipndzis el6tt is tudtam Torrdl, igy aztan el-
képzelhetd, hogy mér kordbban benne volt a tudatalattimban, hogy
talan 6 tette. Ezt a lehet&séget 6 is felvetette az utolsé taldlkozasunk
alkalmaval. De mar nekem is eszembe jutott.

Blum ismét megborzongott.

— El sem tudom képzelni, hogy ilyen emberrel legyek egy helyi-
ségben, azt meg féleg nem, hogy beszéljek is vele.

— Kétségtelen, hogy igen tigyesen idegesiti fel az embert, ehhez
kivaléan ért. Kiforgatja az ember szavait, és hidba szornyeteg, na-
gyon normalisan is tud viselkedni, s6t, sokszor még logikusnak is
tlinik a gondolkodasa.

— Félelmetes.

Pine felidézte magaban az 6ridst, aki oly sok drtatlan ember éle-
tét oltotta ki.

— Es ez még kozel sem a megfeleld sz6 a jellemzésére.

— Na, akkor a vérosrdl ennyit kell tudni? Mindenki az idegen-
forgalomban dolgozik?

— Nem. A hatvanas években nyilt egy banya és egy finomito-
tizem. Hetente tobb ezer tonna bauxitot szallitanak el tehervago-
nokban.

— Bauxitot?

— A kornyékre jellemz6 kaolinittalajbdl banyéasszak. Egy Mul-
coa nevi cég végzi a banydszatot. Régebben az aluminiumgyartas-
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hoz hasznaltdk, ma mar inkabb csiszolékhoz és a hidraulikus re-
pesztés nevi eljarashoz, amivel olaj- és gazlel6helyek tarhatok fel.
Manapsag nagyon elterjedt ez a technika, ugyhogy elég jé iizlet a
bauxitbanyészat. — Tovdbbhaladva Pine az egyik épiiletre muta-
tott. — A Dobos Fit Polgarhabortis Miizeum. Egyenruhdkat, zasz-
l6kat, fegyvereket és mads targyakat éllitanak itt ki a polgarhabora
korabol.

— J6 latni, hogy a polgarhdbort még mindig jovedelmez6 tizlet
egyeseknek. En nem sokat tanultam réla, ahol én felnSttem, ott ez
nem volt tul érdekes.

— Itt, délen ez egyfajta masodik vallds.

— Es maguk merre laktak?

— Mindjart megmutatom.

A régi hazukhoz vezeté Ut ugyanolyan volt, mint ahogy Pine emlé-
keiben élt: kanyargos, elszigetelt foldut, tele katydkkal.

Blum koriilnézett. Vagy masfél kilométert haladtak, és egyetlen
hazat sem lattak.

— Mivel kétotték le magukat, amikor kicsik voltak? Ugy ldtom,
nem nagyon taldlhattak jatszotarsakat a kornyéken.

— Es anyanknak kocsija sem volt. A csaldd egyetlen autéjaval
apank jart dolgozni a banyéba. Igy aztdn gyalogoltunk, késébb meg
bicikliztiink. De legtobbszor a sajat udvarunkon jatszottunk.
Anyank hétvégén elvitt minket Americusba, ahol bevasaroltunk, és
elintézte, amit akart. Ott vett fel minket az iskolabusz — mutatott
Pine egy oreg, terebélyes tolgyfara. — Csak elsdsok voltunk, amikor
Mercy elttint.

Valami irritalta Pine torkat, ezért kohogni kezdett, lassitott az
autoval, a feje tetejére tolta a napszemiivegét, és megdorzsolte a
szemét.

Blum tétovan nézett ra.

— Miéta nem jart itt? — kérdezte.
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Pine-nak kellett néhdny masodperc, hogy 6sszeszedje magét, és
visszategye a napszemiivegét.

— Mercy eltlinése utan nem sokkal elkoltoztiink, és azéta nem
voltam itt.

— Egyszer sem?

Pine a fejét razta.

— Carol, miért jottem volna vissza?

— Azt hiszem, megértem — felelte az asszony, és a kezét gyengé-
den Pine vallara tette. — Mesélte, hogy az apja ongyilkos lett.

— Igen, a sziilletésnapomon. A szdjiba vette a puskdjat, és meg-
huzta a ravaszt.

— A sziiletésnapjan? Ez szornyd!

— A maga bizarr médjan igy tudatta velem, hogy gondol ram.
Tudja, a sziileim sajat magukat okoltdk a torténtekért, aztan eljutot-
tak oda, hogy egymadst okoltak. Ezért is valtak el késébb. A fold-
szinten ittak és fiiveztek, amikor Mercyt elraboltdk, nekem meg
betorték a fejem.

— Micsoda btlintudatot érezhettek! — csévdlta a fejét Blum.

Az egyik kanyar utan egy lepusztult, diiledezd, deszkaburkolatd
hdz bukkant fel a foldat végén.

— Ugy tlinik, senki sem lakik mdr itt — jegyezte meg Blum.

— Szerintem téved — mutatott Pine egy régi Ford pick-up felé,
amely a hdz mogott allt, félig takarasban. Tobb volt rajta a rozsda,
mint a festék. A verandédn egy vaskos, fekete labrador aludt, barna
nyakorvvel a nyakaban.

— Lehet, hogy tényleg lakik itt valaki? Pedig a hzat ledontené
egy nagyobb szélroham.

Pine felvonta a szemoldokét.

— Sok 0sszeddlt hazat lat Arizondban, a semmi kozepén? Az
emberek ott élnek, ahol tudnak.

— Ezigaz.

Megdlltak a poros el6kertben, és kiszalltak a kocsibdl. Pine ala-
posan végigmérte az épiiletet, ahol élete elsé hat évét toltotte. Ki-
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sebb volt, mint ahogy emlékezett, de az ember felnéttként mindig
ezt tapasztalja.

Az elsd ajtd nyitva éllt, a veranda megsiillyedt a gravitacionak és
a korhadé deszkaknak koszonhetéen. Az egyik ablak megrepedt, a
deszkdk megvetemedtek. A festék lepattogzott, az udvaron kupac-
ban allt a szemét. Egy kozel kétszaz literes olajoshorddbdl kiallt a
fiistolgs szemét. Nyilvan igy szabadultak meg a hulladéktdl.

A kutya megmozdult, majd lassan felallt az iziileti gyulladasos
labaira, és par erétlen ugatast hallatott. Osziil6 pofija meglehets-
sen bizonytalannak tiint.

— Hell6, kutyus! Mi a helyzet? — sz6lt hozza Pine megnyugtatd
hangon.

Az egyik 6klét el6renyujtva lassan kozeledett a kutya felé. Hagy-
ta, hogy az éllat megszagolja, majd megvakargatta a fiilét, mire a
kutya viszonzasképp megnyalogatta Pine kezét.

A né leilt a veranddn, és koriilnézett a kutya fejét simogatva,
mikozben Blum ott allt mellette.

— Kivancsi lennék, ki lakhat itt — toprengett az asszony.

— En volnék az.

Megfordultak, és egy férfit lattak, aki éppen akkor bukkant fel a
haz sarka mogil. A tizenkét milliméteres, dupla cs6vii Remington
puska egyenesen rajuk célzott.
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5. fejezet

Pine felallt.

— Tényleg itt lakik? — kérdezte. Nyugodt tekintetét nem vette le
a férfirdl, de a jobb kezével észrevétleniil a pisztolya felé kozelitett.

A férfi magas volt, szikdr, és granitkeménységlinek latszott, pe-
dig a haja és a szakalla mar megésziilt. [zzadsagfoltos Stetson kala-
pot viselt, amely alol kikandikaltak a rakoncatlan, hofehér tincsek.
Az arcét kikezdte a nap és a szél, az erételjes rancok meglepden
mélynek tlintek. Pine Ggy saccolta, hogy a férfi jéval hatvan folott
jarhatott, de ennek ellentmondtak a révid ujja péléja aldl kilatszo
izomkotegek. A kifakult farmernadrag szorosan tapadt a hossz 14-
bara és a karcsu csipjére, az elnytitt cip6jét talan csak a szentlélek
tartotta egyben.

— Igen, ami azt jelenti, hogy maguk birtokhaboritast kévetnek el.

— Régen ebben a hdzban éltem — mondta Pine a haz felé san-
ditva.

A férfi egy kicsit leengedte a fegyvert.

— Mikor?

— A nyolcvanas évek kozepétol.

— Akkor még csecsemd lehetett — nézett rd a férfi csodédlkozva.

— A testvéremmel egyiitt.

— O a maméja? — biccentett a férfi Blum felé.

— Nem, 6 a baratném.

— Es mit keresnek errefelé? Egy kis varosnézés? Nincs ttl sok
latnivald, csak a temeté meg a konféderaciés borton.

— Azért jottem vissza, hogy megnézzem a régi otthonomat.
Maga miota lakik itt?
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— Kébé harom éve. Kik maguk?

— A nevem Atlee Pine, 6 pedig Carol Blum.

Blum szurés tekintettel nézett a férfira.

— Es magat hogy hivjak?

— Cyrus Tanner, de a barataim csak Cynak szdlitanak.

— Tudom, hogy igazabdl nem vagyunk bardatok, de hivhatom én
is Cynak? — kérdezte Blum. — Es kérhetném, hogy forditsa el rélunk
a puskdjat? Mindketténknek nagyon jok az idegei, de tudjuk, hogy
a fegyverekkel el6fordulhatnak balesetek.

— Hogyan? Ja... persze, bocsénat.

A férfi leengedte a puskat, és idegesen nézett a két nére.

— Széval, mit akarnak itt?

— Csak egy kicsit koriilnézni, nosztalgiazni — felelte Pine. — Maga
Andersonville-bél val6?

— Nem, Alabamabdl érkeztem ide, el6tte meg Mississippiben
éltem.

— Tehat megvette a hazat?

— Nem mondandm — kuncogott a férfi. — Nincs annyi pénzem,
hogy vegyek egy hazat, még egy ilyen 6cskat se tudnék. En csak...
bérelem. Roscoe-val egyiitt lakunk itt — mutatott az idés labrador
felé, aki ismét lefekiidt. — Igaz, haver?

Roscoe oriilt, hogy hallotta a nevét, és kissé megvillantotta sdrga
fogait.

— Mi ketten nagyon régéta vagyunk egyiitt. Sose volt még ilyen
jé baratom, mint Roscoe, messze jobb, mint az emberek.

— Nem bdnja, ha egy kicsit koriilnézek? — kérdezte Pine.

— Nincs tul sok latnivald.

— A banyaban dolgozik? — kérdezte Blum.

A férfi az asszonyra kapta a tekintetét.

— A banyaban? Nem, alkalmi munkdkat vallalok a koérnyéken.
Ertek a gépekhez, motorokhoz. Ha valami javitdsra szorul, akkor
valdszintileg meg tudom oldani. Készpénzért dolgozom, mert nem
szeretek ad6t fizetni. Igy megélek, tudom fizetni a szdmldimat, van
tetd a fejiink felett Roscoe-val. Maguk mivel foglalkoznak?
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Pine elbvette az igazolvanyat.

— FBI-iigynok vagyok, Carol pedig az asszisztensem.

Tanner dithosen nézett rajuk.

— Szovetségi tigynok? Nézze, nem komolyan mondtam azt az
ad6zasrol...

— Mr. Tanner, nem az addhatésagtol jottem, és nem is nagyon
érdekel a maga filozofidja az adofizetésrdl. Vagy a nemfizetésrél.

— Oké, oké! — morogta a férfi, de nem latszott rajta, hogy sike-
riilt volna meggy6zni. — Na de tényleg, mit csindlnak errefelé? Ez a
hely nincs benne a hivatalos polgarhdborus tirdban — tette hozza
halvany mosollyal.

Pine el8szor Blumra pillantott, és csak azutdn a férfira.

— Majdnem harminc évvel ezel6tt innen raboltdk el a testvére-
met. Az elkovet6t sosem taldltdk meg, ahogy a névéremet sem.
Azért jottem vissza, hogy megprébaljam kideriteni az igazsagot.

A cigaretta kis hijan kiesett a férfi szajabol.

— Uramisten! Ezt most komolyan mondja?

— Sose voltam még ilyen komoly.

— En nem tudtam errdl, amikor idekoltéztem — nézett a hazra
a férfi.

— Honnan tudta volna?

— Es azt mondja, nem kaptak el azt a rohadékot?

— Ahogy a névéremet sem talaltak meg.

— Széval... azért jott ide, hogy nyomokat keressen? Nagyon sok
idé eltelt azdta.

— Nem azért jottem, hogy helyszinelést végezzek, ha erre gon-
dol. De szeretnék megtudni par dolgot, és gy gondoltam, a leg-
jobb, ha itt kezdem.

A férfi a veranddra tette a puskat.

— Szeretné bejarni a hazat?

— Nagyon o6riilnék neki. Biztos, hogy ott akarja hagyni a puska-
jat? — kérdezte Pine.

— Nincs is megtoltve. Csak azért tartom, hogy a srdcokat elijesz-
szem vele.
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— Sok latogatéja van?

— Féleg kolykok, akik helyet keresnek, ahol dughatnak meg pidl-
hatnak. Egyik ellen sincs kifogdsom, csak ne az én hazamban tegyék.

A férfi az elsé szobdba vezette a két nét. A tapéta cafatokban 16-
gott a falrdl, a berendezést pedig mindossze egy citromzold bab-
zsdkfotel, egy Osszekaristolt kis asztal és egy vizeletfoltokkal elcsu-
fitott, koszos szényeg alkotta. Az asztalkdn egy régi, bumfordi
tévékésziilék allt, a tetején egy szobaantenndval.

— Roscoe-nak gondjai vannak a veséjével — jegyezte meg Tan-
ner, amikor a foltokra nézett, és latszott, hogy kissé zavarban van.

— Milyen a vétel errefelé? — kérdezte Blum.

— Nagyon szar. De prébalkozom, és néha bejon valami. Tobb-
nyire sport — vigyorodott el. — Ha hiradd, akkor azonnal leveszem
a hangot, olyan borzalmasak a hirek.

Pine egy pillanatig korbenézett a helyiségben. Nehéz volt elkép-
zelnie, hogy valaha itt lakott. Teljesen idegennek tiint a hely.

— Hol aludtak a testvérével? — kérdezte Blum.

— Az emeleten — mutatott felfelé Pine.

Tanner hatrébb hiazoédott, és eléreengedte a nét az Gsszekaris-
tolt, sz6nyeg nélkiili [épcsén.

Pine 1épésrdl 1épésre kozelebb keriilt ahhoz a szorny(i éjszaka-
hoz 1989-ben. A 1épcsdn felérve sziven utotte a haldészobaajtéd lat-
vanya, az agya visszatért élete akkori szakaszaba. Egy darabig a csu-
kott ajtéra meredt, mintha az egy egészen madsik univerzumra
nyilna, ahol majd minden kérdésre valaszt kaphat.

Ne tegyiik tul magasra a lécet!

— Nyugodtan menjen be, holgyem — szélalt meg Tanner. — Nincs
bent semmi, én odalent alszom a babzsdkon. Nincs dgyam.

Pine Ggy szoritotta meg a kilincset, mintha az volna az egyetlen
dolog, amely a foldhoz koti, aztdn elforditotta, és az ajté kinyilt.
O belépett, és gondolatban a szobaval egyiitt visszarepiilt az id6ben
a nyolcvanas évek végére, élete legborzalmasabb pillanatihoz.

Latta az 4gyat, az éjjeliszekrényt, az olcsé lampat, a komddot,
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amelyen Mercyvel a babdikat tartottdk. Az En kicsi pénim mintajt
szényeget. A kis szekrényt, amelyben kevéske ruhdjuk logott. A kék
labdat, amit Pine annyira szeretett rugdosni és dobdlni, a kis balett-
ruhdt, amit Mercy — aki lanyosabb volt, mint Atlee — egyenesen
imddott. Addig viselte, amig olyan koszos nem lett, hogy a fehérb6l
szinte barnara véltozott, és az anyjuknak gy kellett elcsennie egy
éjszaka, hogy, mosogépiik nem 1évén, a mosdéban kimoshassa.

Es végiil meglatta a szoba egyetlen ablakat. Amelyen keresztiil
Tor vagy valaki hozzd hasonlé bemaszott, és a kesztytis kezével be-
fogta a két kislany szajat. Aztan kovetkezett a monddka, mikdzben
ujjaval a homlokukra koppantott. Mercynek jutott a sors, hogy a
férfi elvigye, Pine-nak pedig betorte a koponydjit, és otthagyta
meghalni. Mdsnap reggel az anyjuk a f(itél és a sort6l kabultan tan-
torgott be a szobajukba. Es szembesiilt vele, hogy az egyik lanya
félholtan fekszik, a mésik pedig eltiint.

Pine maga el6tt latta, ahogy a ment6 a kérhazba viszi, ideges ar-
cok hajolnak f6lé, az auté mennyezete vakitéan fehér — talan mar a
mennyorszag lehet —, majd rohanva guritjak végig a kérhazon. Aztan
kovetkezett a tliszaras, az altatonak koszonheté ontudatlansag, a ko-
ponydjan ejtett vagas és a helyredllit6 mitét, bar ennek akkoriban
nyilvdn nem volt tudatdban. Mindezt pedig egy hosszu és szornyi
gyogyulds kovette. Szorny(, mert nem értette, mi tortént vele.

A né azt is latta, ahogy hazatérve a sziilei vigasztalhatatlanok,
mert Mercy még mindig nem keriilt el6. Képtelenek voltak beszélni
a masik lanyukrdl, egy pillanatra sem tudtak magara hagyni Pine-t,
mégsem vették fel szivesen, és semmit sem mondtak neki a tortén-
tekrél. Mindharmuk vallat blintudat nyomta, amely végiil Ossze-
roppantotta a megmaradt kis csalddot.

— Pine iigynok?

A né Ggy riadt fel ezekbdl a gondolatokbdl, mintha egy miitét
utan ébredt volna. Hirtelen éber lett, és kivancsi, de valahogy még
mindig 6ssze volt zavarodva egy kicsit, mintha mély vizbél emelke-
dett volna tilsagosan gyorsan, amit6l halalos veszélybe kertilhet.
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Blum aggddva nézett rd.

— Minden rendben?

— Igen — bélintott Pine. — Csak el6jottek a régi emlékek.

— Es hasznosak lehetnek?

Pine az ablakhoz ment, és kinyitotta.

— Létra. A férfinak létrat kellett hasznalnia, hogy feljusson ide.

— Es megtaléltak? — kérdezte Tanner kivancsian.

— Nem, én legaldbbis nem tudok réla. Mindossze hatéves vol-
tam, a renddrség nemigen beszélt velem. Féleg, miutan kiderdlt,
hogy nem tudok segiteni nekik.

— Meggyanusitottak valakit? — kérdezte Blum.

— Az apam volt az els6 és valdsziniileg az egyetlen gyandusitott.

Blum és Tanner egymasra pillantott.

— Gondolja, hogy ilyet tett volna a sajat gyerekeivel? — hitetlen-
kedett Tanner.

— Nem, nem az apam volt. Ot felismertem volna. Es miért jott
volna az ablakon at? Rdaddasul egész éjjel ittak és fiiveztek anyaval.
A 1épcs6t sem tudta volna megmadszni, nemhogy egy létrat. Lattam,
hogy a férfi az ablakon 4t jott be, de az igaz, hogy nem tudtam sze-
mélyleirast adni réla.

— Es a rendérség nem hitt 6nnek? — kérdezte Blum. — A vallo-
madsa utdn is az apjat gyanusitottak?

— Ezért is kellett elkoltozniink. A védrosban mindenki Ggy gon-
dolta, hogy 6 tette, badr semmilyen bizonyiték nem tdmasztotta
ezt ala.

— Es az apja? — érdeklédétt Tanner.

— Mar meghalt.

— Hét az anyja?

Pine nem felelt azonnal. Az anyja rejtélye még Mercy eltiinését
is bedrnyékolta, legaldbbis 4 igy latta. Blum kivdncsian nézett rd, de
ugy tlint, Pine nem veszi észre.

— Errél inkdbb nem beszélnék — mondta végiil a né.

Becsukta az ablakot, de el6tte még egy kicsit kutatott az emlé-
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keiben, visszatért ahhoz az éjszakahoz, és igyekezett megerdsiteni,
hogy valéban Daniel Tor hatolt be a szobdjukba. De arra jutott,
amit vart: semmilyen bizonyitéka nem volt erre.

Kimentek a hazbol, Pine leiilt a veranddn, és megsimogatta Ros-
coe fejét.

— Kedveli magat — mondta Tanner elismerden. — Es Roscoe na-
gyon j6 emberismerd. Ha nem tetszik neki, akit idehozok, akkor az
illet6 tobbet nem is jon vissza. Bizony, a jé 6reg Roscoe megdv at-
tol, hogy rossz dontéseket hozzak. Legaldbbis sokkal kevesebbet
hozok, mint korabban.

— Volt egy idészak az életemben, amikor nekem is jol jott volna
egy Roscoe — jegyezte meg Blum, és sokatmonddan Osszenéztek
Tannerrel.

— Ko6szo6nom, hogy bemehettiink a hazba, Cy — szélalt meg Pine
felallva.

— Sokdig maradnak a varosban?

— Ameddig sziikséges.

— Akkor lehet, hogy 6sszefutunk. Esténként Roscoe-val egy kis
bisztréban esziink a féutcan. A neve Dutyi, gondolom, a bortoén
utan. J6 a kaja, és olcsé a sor.

— Talan tényleg talalkozhatunk ott — mondta Blum.

Tanner levette a kalapjat koszonésképpen, és igy teljesen latha-
téva valt strd, hullimos 3sz haja. A gesztushoz szélesen elmoso-
lyodott.

A két n6 visszament a kolcsonzott autdhoz, és elhajtott.

— Mindig is kivdncsi voltam, hova tlinhetett a férfi a régi Marl-
boro-reklambdl. Most mar tudom.

— Nagyon jol néz ki az tirge! — felelte Blum, és a visszapillanto-
ban nézte Tannert, aki még mindig ott allt a haz el6tt. — Valahogy
olyan vadul joképti. Fogadok, hogy még a hasa is kockas.

— Ha igazan egészséges akarna lenni, akkor le kellene szoknia a
dohdnyzasrol.

— Ez csak még inkabb rasegit a rosszfidimidzsre.
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— Hé, Carol, uralkodjon magat!

— En mindig uralkodom magamon. Es ez azért lehet, mert hat
gyerekem van. Ha abba nem bolondul bele az ember, akkor mar
semmibe.

— Oké, oké. Csak gondoltam, szolok.

— Széval nem szeretne beszélni az anyjarél?

Pine mondani akart valamit, de aztdn mégsem tette. Latszott,
hogy Gjra atgondolja a mondandéjat, miel6tt megszdlalna.

— Tudom, mi tértént az apdmmal, de nem tudom, mi tértént az
anyammal.

— Ugy érti, még azt sem tudja... hogyan halt meg?

— Amennyire tudom, az anyam még él.

— Es nem tudja, hol?

— Nem.

— Prébélta megtalalni?

— Nagyon sokszor, de nem sikertilt.

— FBI-tigynok, és még igy sem? Ez hogy lehet?

— J6 kérdés, Carol. Nagyon jé kérdés.
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